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   ملخص: 

ثل المسرح الجزائري المعاصر صورة تعكس المجتمع الجزائري وقضاياه بكل تنوعاته اللغوية والثقافية، هذا  يم        

أكثر تشويقا وعمقا، كونه يمثل   التعبير عن الانتماء   التنوع بدوره يثري ويدعم الخطاب المسرحي ويجعله  ساحة 

والهوية، وعليه فدراسة التنوع اللغوي في المسرح الجزائري المعاصر تتيح لنا فهم أعمق للعلاقة بين اللغة والهوية،  

على   التنوع  هذا  انعكاس  كيفية  في  نبحث  يجعلنا  ما  وهذا  المختلفة.  الثقافات  بين  بناء جسور  في  يساهم  وكيف 

التنوع   هذ  أن   إلى  لنصل  جزائرية،  مسرحية  هوية  تشكيل  في  مساهمته  مدى  وما  المعاصر،  المسرحي  الخطاب 

 اللغوي يعمل على تعزيز التعايش السلمي بين مختلف الفئات الاجتماعية والطبقات الفكرية . 

  

 لهوية  ا؛  سرح الجزائري  لم ا  ؛ التعايش الفكري   ؛ التعايش اللغوي  : المفتاحية  الكلمات 

Abstract: Contemporary Algerian Theater represents a picture that reflects Algerian 

issues in all its linguistic and cultural diversity. This diversity in society and its turn 

enriches and supports the theatrical discourse and makes it more interesting and 

profound, as it represents the arena of expression of belonging and identity. Therefore, 

studying the linguistic diversity in contemporary Algerian theater allows us to 

understand more deeply the relationship between language and identity, and how it 

contributes to building bridges between different cultures. This is why we are looking at 

how this diversity reflects on contemporary theatrical discourse, and to what extent it 

contributes to the formation of an Algerian theatrical identity, to reach the conclusion 

that this linguistic diversity works to promote peaceful coexistence between different 

social groups and intellectual classes  

Keywords: linguistic coexistence ؛   intellectual coexistence ؛   Algerian theatre ؛   identity . 
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I. مقدمة 

تعتبر اللغة أداة قوية في يد المؤلف المسرحي، وهي التي تمنحه القدرة على ابتكاار عاوالم درامياة حياة، وصانع 

شخصيات معقدة والتعبير عن أعمق المشاعر الإنسانية  المستوحاة من  تجارب أفراد المجتمع، والمسرح الجزائري 

قد شهد فاي اووناة الأخيارة العدياد مان التحاولات المتساارعة علاى الصاعيدين الثقاافي والاجتمااني، دون أن ن  ا   تا  ير 

السياق التاريخي والسياس ي للجزائر، مما أوجد تنوعا لغويا على مستوى الخطاب المسارحي، تاداخلف فياه الف ا ى 

بالعاميااة، واللاجااات الم ليااة بالكلماااات الأجنجيااة، ممااا جعلااه عمااالا فنيااا ممياااا، لعبااف فياااه اللغااة دورا هامااا فااي تعزياااز 

التناوع  الثقااافي والفكااري داخاال المجتمااع الجزائاري، فالكاتااغ المساارحي يسااتغل اللغااة  كماادة خااا  بكاال تنوعا  ااا لبناااء 

عااوالم درامياااة واقعياااة أو خياليااة،  لمهااا ر ف اااا جمهااوره،  فيتفاعااال ماااع عربااه االاااذي تاااديره شخصاايات متبايناااة مااان 

حيث المستوى الاجتماني والثقافي.  وهذا ما يفتح بابا للعديد من التساؤلات أهمهاا : كياف يعكاس المسارح الجزائاري 

التعااااايش الساااالمي بااااين الثقافاااااتب وكيااااف يساااااهم فااااي بناااااء جسااااور بااااين مختلااااف الفئااااات الاجتماعيااااةب وهاااال هنااااا  

 صراعات لغوية أو فكرية تنعكس في النصوص المسرحيةب

و  ااااده هااااذه الدراسااااة إلااااى محاولااااة فهاااام الاااانا المساااارحي لشااااكل أعمااااق ماااان خاااالا  دراسااااة التنااااوع اللغااااوي          

علاااى مساااتوى الخطااااب المسااارحي)  نماااارا مختاااارة ( ويبااارا  التحاااديات التاااي تواجاااه الكتااااب المسااارحيين الجزائاااريين فاااي 

التعامااال ماااع التناااوع اللغاااوي،  ومعرفاااة ماهياااة العلاقاااة باااين التناااوع اللغاااوي والتعاااايش الفكاااري فاااي المسااارح الجزائاااري، 

 .ولأجل رلك اعتمدنا المقاربة بالمناج التحليلي الوصفي  كونه الأكثر قربا من هذه الدراسة.

اقع التنوع اللغوي في الجزائر وتأثيره على الخطاب المسرحي المعاصر أولا:   و

اللغوي           التنوع  السائدة    يعد  اللغة  هي  الأما يغية  اللغة  كانف  أن  فبعد  ومعقدا،  مستمرا  تطورا  الجزائر  في 

الاستعمار   مع  و  لغوي جديد.  مزيج  تشكل  إلى  أدى  مما  الإسلامية،  الفتوحات  إ ر   العربية  باللغة  ت  رت  تاريخيا 

المشهد   تعقيد  من  مما  اد  المختلفة،  الم لية   اللاجات  على  مؤ رة  الجزائر  إلى  الفرنسية  اللغة  دخلف  الفرن  ي 

وبطبيعة ال ا   الكاتغ  ،   اللغوي . وبالتالي أصبحف اللغة في الجزائر مزيجا متداخلا من لغات و قافات متعددة

أكثر   نصوص  ابتكار  على  قدرته  بكل  يسعى  فالمؤلف  التواصلي،  اللغوي  الكيان  هذا  من  يتجزأ  لا  جزء  المسرحي 

للعروض  تت تى إلا من خلا  فهم المشاهد  الفرجة والمتعة، والفرجة لا  الجمهور، فهو يكتغ ليجسد  تفاعلية مع 

، فالعروض قدمف بلغات مختلفة  من ا العربية الف  ى    للكتابة  بلغة جمهوره وشخصياتهالمسرحية، فهو  يلج

التي   الأما يغية   للغة   بالإبافة   الأفراد،  بين  الأكثر شيوعا  التواصل  ولغة  للدولة  الرسمية  اللغة  أي   والعامية، 

، و أما عن اللغة في الجزائر وفق الدستور الجزائري تمثل اللغة الأصلية للشعغ الأما يغي، و هي لغة وطنية  انية  

الفرنسية فهي تمثل بقايا  لغة المستعمر ،اللغة المستخدمة في الإدارات ال كومية الجزائرية، وبالتالي  فكل هذه  

المنبر الذي يعبر من   ،، يؤ ر على صياغة   النا المسرحياللغات تمثل نسيجا لغويا متداخلا ليصبح هذا الأخير 

خلاله المسرحيون عن هويا  م الثقافية  المتنوعة، سواء أكانف عربية أو أما يغية أو مختلطة ،وقد تجلى  رلك في 

نصوص مسرحية عديدة نختار واحدة من الأمثلة العديدة مسرحية دار الفرجة" عن ستار وارفع الستار " لكاتبه  

أم  ابراهيم شرقي"  للمسرح الجزائري المعاصر،   ،حمد بن قطاه ويخراا  اللغوي  المشهد  تعبر عن  و هي مسرحية 

العالمي   باليو   يحتفلا  أن  عزما  ممثلان  وهما  وف ية  الباهي  حو  شخصية  أحداث ا  تبلورت  هزلي  قالغ  رات  وهي 

للمسرح والفنان معا، ولكن ما سرعان ما تفاجآن باحتفا  آخر، ومن نفس الطرا  من طره شباب يمارسون نفس  

 ال شاط المسرحي ، وهذا مقطع من نصها: 
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 أو ترميك بجيه في راكرة الم سيين. ، : الدنيا مكايد أو فرص ويرا ما ألقفت اش تلقفك ف ية

: ولا على أن ار يخرا قلبي أو نتعوق غير ي ساوني، كي البارح كي اليو ، ما حوسف  على الثمر أو ما طلبف  الباهي

 إجيبولي عرجون... 

 . personnage: خلينا من الكلا  الفارغ أو ركز مع  ف ية

 وأحصلف واش من الشخصية نلعغ. les personnage: كثروا الباهي

 ولعب ا.  شخصية تناسبكخير   لث : ما تلعجش، مف ية

     .            et elle est pleine de couleurs: حيانتا مسرح، هي تلعغ بنا ماش ي احنا الي نلعبوا ف ا، الباهي

   (2013)قطاه،            عغ: خير لون إناسبك تك  ي به ولعبو، ألعبليك ، يا  حياتك كلها لف ية

هذا المقتطف المسرحي يعكس تماما التنوع اللغوي، عبارات فصيحة مثل " في راكرة الم سيين." حياتنا مسرح "  

 والعديد من مفردات  اللغة العامية  

 " ولا على أن ار يخرا قلبي أو نتعوق غير ي ساوني، خير لون إناسبك تك  ي به ولعبو" . 

 .   "  et elle est pleine de couleur     ,personnage .و لغة فرنسية "

وربما المفردات الفرنسية استعملها الكاتغ عن قصدية متمثلة في لفظ الشخصيات و الملالس الخاص ف ا  وهي       

ركياة  بناء العمل الدرامي، وهذا النمورا   يتوسل نقل الملفوظ السردي للقارئ لعدة لغات متناغمة فيما بين ما،   

للواقع   ال قيقي  الوجه  تماما  تعكس  المسرحي، فهي  الركح  الصوتي على  المستوى   أو  الكتابي  المستوى  سواء على 

الجزائر، وهي مس لة متشعبة نتيجة ظهوره في سياقات عدة، يتفرع من ا ما هو لساني وما هو   المتعدد في  اللغوي 

وجه   على  يتكون  الجزائري  المجتمع  كون  واجتماني،  و  قافي  سياس ي  هو  ما  أحيانا  بل  جغرافي،  هو  وما  تاريخي 

في   وتتباين  والتركيجية،  والدلالية  والصوتية  الصرفية  مستويا  ا  تتشابه  قد  كثيرة،  لغوية  ب يات  من  الخصوص 

الكثير من الأحيان، فاللغة السجيل المعبر عن الثقافة المشتركة للمجتمع، وهي جزء من كيان كل مجتمع وهويته،   

الواقع الاجتماني الذي   ترافقه في كل مرحلة من مراحل حياته، معلنة عن احتياجاته واهتماماته ، "فهي تعكس 

  " لا لأن ا نالعة من الشعور الإنساني وشخصمته فقط، بل لأن ا مظهر جلي يمكن  أن نرى فيه المجتمع ، هو منبعها  

  (1980)السيد، 

 لكاتب ا "  العازب  ومن النمارا المسرحية المعاصرة  التي نقلف واقعا اجتماعيا جزائريا بكل حيثياته مسرحية"           

نمورا يمثل معاناة الشباب العا ب الذي  لم تنصفه الظروه الاجتماعية الصعبة  ، هي    مولاي ملياني محمد مراد

وهي تقريبا  تعكس حالات كثيرة مشاف ة لها  في كل بلدان العالم، و في آن واحد   ى الاستقرار، و بناء بمف الزوجية عل

لنا   فقد صورت  وهران،  مدينة  بالضبط  الجزائر  مناطق  لأحد  ولغويا  اجتماعيا  واقعا  نقلف  قد   المسرحية  نجد 
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اللغة   العميق على تشكيل  ت  يره  و  السوداء  والعشرية  ا حقبتي  الاستعمار  الجزائر  في  والتاريخي  السياس ي  الواقع 

 فنجده يقو  في نا المسرحية : 

 غنية إخوتي لا ت سو الشهداءا ال  ي قادة يدندن   

 ال  ي قادة : إخواني لا ت سو الشهداء 

   (2020)مراد،  " ن ينومهأوهو يربف علي جسم الزبير ك نه طفل يحاو    

الدشرة مزربة بالغيغ    1997" عباس : ايه صوت الرصاص دشرة من دشور سيدي بلعباس صيف  وأيضا قوله       

و الجبا .. عباس : قتلو كل ش ي الربيع و اليالس و بناد  و الب ايم ...كل ش ي راح و انا بقيف هايم دخلف للدار لي 

. ربحوه  ااا  قتلوه  الوالد  ربحوها  اا  بول ية  قتلها  ...الولدة  النار  كالياتو  عا   خشب ا  الدراري  خوتي  ...و  وا 

 (2020)مراد، مسرحية العا ب،    " طار و مين فاقو من الكوما الرجلين مقطوعين .. النتيجة الموت و الإعاقةيفالسج

ف ا،   الارتقاء  محاولا  الفصيحة  اللغة  بين  نايا  الكاتغ  دسها  مرنا  لغويا  بصفت ا فضاء  هنا   العامية  اللغة  تحضر 

العامية   هذه  الجمهور،  أطياه  بين  والتفاعل  الفرجة  سمة  فتذكي  العامي،  الجمهور  مع  تواصليا  جها ا  وجعلها 

المعربة والمفرنسة في آن واحد فيقو  كلمات فرنسية لكن  مكتوبة ب حره العربية ككلمة بورترية " بمعن "صورة "  

  " لعن    قة   " ي  الطابلوياتو كونفيونس  المفردات،  وقد  من  و غيرها  لوحات  النا  ،  في  الفرن  ي   باللفظ  كتب ا 

 نذكر أحد الأمثلة الدالة على رلك:و 

حنمنة  لاطوا   علي  بالزيف  مرسومة  الطابلويات  واحد  في ا  قالك  تعجب ا  رايحة  سكينة   :  الزبير 

i الدكتور : دار monsieur jack le grand   ،( 2020)مراد، مسرحية العا ب 

هذه اللغة المتنوعة التي تمارس في المجتمع الجزائري ا عامية مفرنسةو ف  ى، ماهي إلا أداة اتخذها الكاتغ          

للكشف عن مواقف الإنسان الشعبي الجسيط لنقل واقعه المعمش ي، وفي ا يؤكد على ارتباطه ببئته الم لية ونقل  

نرى   أن  الايديولوجية. ونستطيع  و  والسياسية  الإجتماعية  القضية  نفس  يشاركه  الذي  ال قيقية للآخر،  هويته 

 رلك في المقطع اوتي من مسرحية دار الفرجة :  

 أوكاين ألي خرجوا عليه الطريق.        ألي عباوا عليه طلع للفوق   كاين    

 L’Aèroport البور أوكاينكاين    L’Aéroport كاين البور أو كاين           

 ماش ي مسرح politiqueهذي   :بهية

)قطاه، مسرحية دار الفرجة     ...." .en avant، إبد  لمراح، إدير جماعة أويبدا  politiqueألي إحغ إدير    :الباهي 

 (2013ياستار وارفع الستار، 

و  ال اللغاتالت تداخل  بين  المقطع    ما ا  هذا  الشخوص    في  ملفوظ  على  والعفوية،  الأ  صبغة  أبفى  وهنا  لفة 

  ،  ير الواضح والجلي للتنوع اللغوي الجزائري على الخطاب المسرحي الجزائري نصا وعربا التنستطيع القو  أن  

وتسليط    لمس مجرد مياة لغوية بل أداة ابداعية قوية يستخدمها المسرحيون الجزائريون للتعبير عن هويت موهو  
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بحيث يمكن م من اختيار    ،كثر عمقا ودقةأ  لمنحهم الثراء في التعبير لشكوبذلك  ي  مجتمعهميا  الضوء على قضا

وسع،  ألى جمهور  إ نه يسهل على المسرح الجزائري الوصو   ألى  إبافة  و شخصية، بالإ أنسغ لكل مشهد  اللغة الأ

 فهم النا المسرحي والاستمتاع به. من حيث يمكن المشاهدين من مختلف الخلفيات اللغوية 

ا     الجزائر يساعد ونضيف القو  ب ن  السائد في  اللغوي  التعبير عن القضايا    لشكل مباشر   المسرحيين  لتنوع  في 

الاجرة العديد من المسرحيات مسرحية "  دونذكر واح   ،  مثلا  التي تشغل با  الجزائريون كقضية  لحظة من  من 

باب  ظاهرة الفقر ومعاناة الش  قضية  و   ،"دار الفرجةمسرحية "كوقضية الت ممش   ،  " للكاتغ سفيان عطية  رحيل

اء  دالشهمسرحية "  :  ونجد مسرحيات كثيرة ترفض الواقع الايديوجي والسياس ي نذكر من ا.  "مسرحية العازبفي "

الاسبوع هذا  لكاتبيعودون  وطاال   ا "   ،  طاهر  والسياس ي  ر  الاجتماني  للواقع  صريحة  محاكمة  تضمنف  وقد 

 والاقتصادي للبلاد.

التجريغ والابتكار            ابرا  سمة  الجزائر على  في  اللغوي  التنوع  المسرحية، بحيث    ويشجع  الدرامية  الأعما   في 

للنا المسرحي، فيكون   اللغوي  التشكيل  التجريغ على مستوى  بلورة  في  الواحدة ،ويساهم  اللغة  يكسر مركزية 

ال ضور الأقوى للغة العامية،  لأن ا تمثل اللغة الأولى لأفراد المجتمع الجزائري، وبفضلها تصنع المسرحيات صدى  

اللغوية   بالثنائية  يتصف  مجتمع  كونه  الجزائري،  الجمهور  وسط  العامية -قوي  واللغة  الفصيحة  هذه    -اللغة 

لغة   وهي  والمجتمع،  والشارع  البمف  لغة  أن ا  رلك  على  والدليل  اليومية،  ل يا  م  العامة  أنش ها  لغة  هي  الأخيرة 

 ( 1986)علي،  " يتوارث ا الناس عبر الأجيا   حاملة للتراث الشعبي الذي يمثل "الثقافة الفكرية أو المادية التي

اللغة   أصو   و  التاريخية  الجذور  يعكس  خلالهما  فمن  الأما يغية،  أو  الفرنسية  اللغة  توظيف  إلى   وبالإبافة 

الأما يغية في الثقافة الجزائرية ويبر  الت  ير الاستعماري، لكن بتجارب جيل جديد. ومع هذا فالمسرحيون يبذلون  

الوسط   في  الاجتماعية  الفئات  مختلف  بين  مشتركة  لغة  ايجاد  عن  والبحث  اللغوي،  التنوع  لمجاراة  كبيرا  جهدا 

 الجزائري . 

 :  التعايش اللغوي  والفكري في الخطاب المسرحي الجزائري ثانيا: 

المسارح الجزائااري يعكااس تنااوع المجتمااع و يجسااد واقعااه الثقااافي، بحيااث يتجلااى التعااايش اللغااوي والفكااري فااي 

أبه  صوره، هذا التعايش لا يمثل مجرد مزيج من العناصر، بل يرسم نسيج متكامل يصور عمق الهوية الجزائرية، 

وتعدديااااة الثقافااااات التااااي تشااااكلها،  فااااالتنوع اللغااااوي بمثابااااة  ااااراء لا حاااادود لااااه، فبتااااداخل اللاجااااات الم ليااااة واللغااااات 

العربيااة والأما يغيااة  والفرنسااية،  يضاافي علااى الاانا المساارحي  ااراء خاصااا و يساامح بتناااو  قضااايا المجتمااع ماان  وايااا 

ن لغاااة مشاااتركة باااين مختلاااف الفئاااات الاجتماعياااة، فالمسااارح  وا
ف
كااا متبايناااة، كماااا يبااار  قااادرة المسااارح الجزائاااري علاااى أن ي 

الجزائاااري  يساااعى غالباااا للتوفياااق باااين القااايم التقليدياااة والتوجهاااات ال دا ياااة، و يتمثااال رلاااك فاااي القضاااايا التاااي تعاااالج 

قضااااايا  الهويااااة، التااااراث، التحااااديث  والتغيياااار الاجتماااااني خاصااااة فااااي المساااارح الاجتماااااني الااااواقعي الااااذي ا دهاااار لعااااد 

الاساتقلا ، فالمساارحيات فااي هااذه الفتاارة  ساعف إلااى توظيااف لعااض الشااعارات والمفااهيم التقدميااة لل ااث علااى تغيياار 

المجتمااع، وهااي بطبيعااة ال ااا  تساااهم طبعااا فااي تشااكيل البناااء الاادرامي للمساارحية ، والااذي تقااو  أحدا ااه علااى اظهااار 

الصراع الطبقي بين الاشتراكية واعلان ا ال رب على  البورجوا ية، فنجدها رائجة في عدة  مسرحيات نذكر أهمها : 

ر" لم ماد مرتااض ، مسارحية "لانتهازية" لطاهر وطار ومسرحية" االهاربمسرحية  " "لأحماد لشوشاة وغيرهاا ..  السِِ 
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، وتقريباااا تشاااتر  كااال هاااذه المسااارحيات فاااي التعبيااار عااان مضااامون اجتمااااني مساااتوحى مااان الواقاااع ومساااتل  مااان جاااذور 

المشكلة الاجتماعية  ومقترح  ل لو  لها، ومن  مة الدعوة إلى التغيير الفوري لتصافية المشاكلات التاي تعاوق مسايرة 

المجتمع نحو التطور، فالكتّاب لج وا في مسرحيا  م إلى استخدا   اللغة التي تعكس البمئة الاجتماعياة والثقافياة، 

وغالبااا مااا امتاجااف بااين اللغااة الف اا ى للتعبياار عاان الجوانااغ الرساامية أو الفكريااة واللاجااة الجزائريااة الم ليااة لنقاال 

ال اوار الادرامي وال يااة الواقعياة للشخصايات . وهاذا الأسالوب  فاي نقال ال اوار مان شا نه أن يجعال المسارحية أكثاار 

نا اااا مااان ت صااايل النقاااد الاجتمااااني والسياسااا ي بفاعلياااة، فنجاااد رلاااك واضاااح فاااي مسااارحية 
ف
ك مف تفااااعلا ماااع المشااااهدين و ي 

، فاللغااة لااام تكاان مجاارد قالااغ بااال تعبياار عاان رؤياااة ورهنيااات  الشخصاايات الرئمساااية فااي المساارحية ف راهاااا  الهِِِارب  "

 : م هجمة مع لعضها البعض،  وخاصة شخصية  اسماعيل الذي نراه يقو  

" ف نا و ميلي الصادق أمامناا طريقاان ، طرياق ال يااة و طرياق العاد  ، وكلاهماا يابغض الطرياق التاي يتعاين    

 )وطار( " أن أسلكها ، وهو يرفض العد  مثلما أرفض ال ياة ، فليخرا ولأبق

فاللغة  هنا  تحمل ألعاد نفسية للشخصية الواقعية ، ورغام اخاتلاه الطبقاات الاجتماعياة والفكرياة فاي      

المجتمااع إلا أن المساارحية وجاادت صااداها  فااي تلااك الفتاارة، والأمثلااة كثياارة  علااى فكاارة التنااوع اللغااوي  فنااذكر إحااداها  

" لكاتب اااا علااي ناصااار،  مسااارحية تعاااالج قضاااية  الرشاااوة فاااي المجتماااع لكااان  مقدماااة بطريقاااة كِِِف و ِِِوتوهااي مسااارحية " 

 هزلية وهذا مقطع من ا : 

 والفكرة واش هي ب  (في قلق)نزي ة: 

رشاااايد الفكاااارة دعايااااة أطلقلهااااا ساااا ي محفااااوظ .قااااا  لعااااد مهااااح الااااديون راه العفااااو والغفااااران التااااا  الااااي عناااادوا 

 الشكارة السوداء وحشمان ..

 في الجامعة لا محامي لا أستار تكلم على هذا العفو ...وقتاش أصدر هذا القرار ب  (مشغولة البا  )نزي ة : 

 رفيق :...راه يقو   دعاية ...كذبة واش دخل القانون والجامعة ب

 نزي ة : حكاية تض ك ...

 )ناصر( …… une satire C’ estرشيد : 

المساارحية تضاامنف نساايجا لغويااا متنوعااا ساااهم فااي التعبياار عاان مختلااف مكونااات الهويااة الجزائريااة، فاللغااة  

الف ا ى هناا اسااتخدمف للتعبيار عاان إحادى القضاايا الشااامعة فاي المجتمااع العرباي  وهاي الرشااوة ، والدارجاة العاميااة 

 أبفف طالعا شعبيا وواقعيا  فقربت ا من الجمهور أكثر .

ئ  مان خاالا  فالمسارح  هناا عباارة عان تشاكيل لغاوي يساتخد  ال اوار ليعبار باه الكاتاغ عان قضاايا و مبااد     

لغة يجتدعها هو " لأن لغة ال وار هاي لغاة درامياة، ولامس مان الم اتم عليناا ايجااد لغاة واحادة للمسارح ساواء ف ا ى 

أ  عامية، فهذه أشبه بمحاولة ايجاد شكل واحد لموبوعات فنية مختلفة، و هذا من ش نه أن ي د  ركنا هاما من 

 (1964)مجلي،  " أركان الفن المسرحي

ولأنه لا يمكن لنا تحديد اللغة التي تكتغ ف اا المسارحية، فاالمؤلف حار فاي اختياار لغتاه فقاط  المهام أن  يصال 

 المعن  إلى المتلقي، فالتما ا بين اللغات قد يحدث تواصلا أكثر بين مشاهد المسرحية و مشاهدي ا .

وكون اللغة انعكاس للفكار، فكال لغاة تحمال لعادا فكرياا و تاريخياا، فالف ا ى ماثلا تعبار عان البعاد الرسامي 

والاااديني، والعامياااة الدارجاااة تمثااال الوجاااه ال قيقاااي لل يااااة اليومياااة  فاااي الجزائااار ولغاااة التواصااال الشاااعبي، أماااا اللغاااة 

الفرنسية فتجسد الت  ير الاستعماري و الانفتاح على ال دا ة، فهذا التعايش اللغوي على مستوى النا المسرحي 

يسااامح بنقااال أفكاااار معقااادة و متنوعاااة حياااث يمكااان أن تتاااداخل القااايم التقليدياااة ماااع ال دا ياااة فاااي ال اااوار المسااارحي، 

فعلى سجيل المثا   : عندما تتحدث  شخصيات مختلفة بلغات أو لاجات متعددة، يظهر التفاعل الفكري بين ا مما 

يبر  التعددية والاخاتلاه داخال الوحادة الوطنياة، فالمسارح الجزائاري يساتخد  اللغاات كجسار لل اوار باين الأفكاار 
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المختلفاااة، وهاااذا التعاااايش بين اااا يظهااار كياااف يمكااان لتعددياااة اللغوياااة أن تكاااون ساااجيلا للتفااااهم الفكاااري بااادلا مااان أن 

 تكون سجبا للصراع .

فنجاااد فاااي لعاااض المسااارحيات  ياااتم تساااليط الضاااوء علاااى الصاااراعات الفكرياااة مااان خااالا  التناقضاااات اللغوياااة 

فمااثلا : شخصااية تتحاادث بالفرنسااية تمثاال النخبااة أو ال دا ااة، فااي حااين أن شخصااية أخاارى تتحاادث بالأما يغيااة أو 

الدارجاة قااد تمثاال الأصااالة أو القاايم التقليديااة. وعليااه فهااي  تعكااس هااذه التااوترات والصااراع الفكااري داخاال المجتمااع 

 الجزائري بين التقاليد والتحديث.

ومثا  رلك مسرحيات عبد القادر علولة التاي تجماع باين الفكاهاة و ال كماة الشاعبية والدارجاة لتوصايل     

رسااااائل عميقااااة تعكااااس الصااااراع اللغااااوي والفكااااري، ونجااااد المساااارحيات ال ديثااااة التااااي تعتمااااد علااااى الماااازا بااااين اللغااااات 

والرمزيااة الفكريااة ماان أن تباار  قضااايا معاصاارة مثاال :الهويااة  و الاجاارة و العولمااة وقضااايا اشااباب والعااالم ،و الأمثلااة 

ليزيمغِِري ليوساف عطياة و  البحث عِِن المفقِِودلمولاي مراد ملياني و العازب كثيرة في المسرح الجزائري كمسرحية 

لهارون كيلاني و غيرها ..  سفار"  لدعماش عبد ال ميد و مسرحية الزمن بلا وقتلعبد اللاهي توفيق و مسرحية "

. 

فالتعايش اللغوي و الفكري في المسرح الجزائري يعكس رغبة في تحقيق الوحدة الوطنية رغام الاختلافاات ، 

 فالمسرح يمكن أن يلعغ دورا مهما في ترسيخ مفهو  الوحدة في التنوع من خلا  تقديم نمارا ايجابية .

 دور المسرح الجزائري في تعزيز الحوار الثقافي: لثا:  ثا

يمثااال المسااارح الجزائاااري منصاااة للتعبيااار عااان التناااوع الثقاااافي واللغاااوي و يعكاااس التحاااديات واوماااا  المشاااتركة، 

 فهو محور تعزيز ال وار الثقافي داخل المجتمع الجزائري وخارجه، و يتمثل هدا الدور في جملة من النقاط: 

المسرح يعكس تنوع الجزائر الثقافي من خلا  اساتخدا  لغاات مختلفاة ا العربياة ، الأما يغياة ، العامياة ،    - 

الفرنسية ، فهي تتناو  موابيع تعبر عن التجاارب الثقافياة المتنوعاة .فهاو يقاد   القايم الثقافياة المختلفاة بطريقاة 

 حِِِِِالات حِِِِِ فنيااااة، ممااااا يساااامح بااااالتعره علااااى اوخاااار وفهمااااه، وكنمااااورا عاااان هااااذا التنااااوع الثقااااافي  نجااااد مساااارحية 

لصااااحبت ا اااا راوي ساااعاد سااايلين  عباااارة عااان قصاااة شااااب مخااارا يقااارر أن يبحاااث عااان مسااارح خااااص يحمااال الطاااالع 

ف اااده ايجاااد قصااة حاااغ يختارهااا كعمااال مساارحي و فاااي المساارحية نجاااد   castingالجزائااري، ولااذلك يجاااري كاسااتمن  

 توظيف لعدة  لاجات من  مناطق مختلفة في  الجزائر، وهذا المقطع خير مثا  على را  : المشهد الخامس :

 رقصة كوريغرافية لمنطقة الشرق الجزائري .

 castingديكور   2في بلاطو 

 تدخل فتاة ترتدي لباس الشاوية و تتحدث بلاجة الشرق .....

 تقو  : أوش ...أوش ....

 المخرا : شكون أنف ب 

 ومشهد آخر  المشهد السالع : رقصة كوريغرافية نايلية ا راوية 

 يدخل الخشبة  نامي رجل و امرأة   ا شيخ و عجور ا

تصاااور  )سااا ي  ça fait longtempsوار  واجناااا ، وهاااذا القااارار عقااادنا الشااايخ : الأكااال نقطاااة خارقاااة فاااي مشااا

المساااارحية  مشاااااهد كثياااارة مسااااتقاة ماااان الواقااااع ، وهااااو لسااااان حااااا  المجتمااااع الجزائااااري ، ألا وهااااو المساااارح المتمثاااال فااااي 

 يومياتنا  فهو يحكي حا  أفراده ، و يتنفس همومه وأفراحه بلغات مختلفة تعايشف فيما بين ا .

_  المساارح عبااارة عاان جساار بااين الأجيااا ، فهااو يجمااع بااين الأجيااا  المختلفااة ماان خاالا  طاارح مواباايع تقليديااة 

وحديثة في الوقف نفسه، و يساعد على نقل التراث الثقافي عبر القصا الشعبية والعاروض التاي تمازا باين الترا اي 

 والمعاصر .
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_ المساااارح يناااااقش  القضااااايا الاجتماعيااااة  والسياسااااية  التااااي تمااااس جميااااع الجزائااااريين مثاااال الهويااااة، الاجاااارة، 

 العدالة الاجتماعية و المساواة، وعليه فالمسرح يخلق مساحة لل وار بين أطياه المجتمع .

_ الجزائاار بلاااد متعاادد الهوياااات والثقافااات  والمسااارح  في ااا يعمااال علااى تعزياااز  التفاااهم باااين الأمااا ي  ، العااارب ، 

لعباد اللاهااي   لزيميغِِري والفرنكوفاونيين مان خالا  تقاديم أعمااا  مسارحية تشامل وجهاات نظار متعااددة كمسارحية 

 لهارون كيلاني  وغيرها .. سفارتوفيق   ومسرحية 

وفي اااااا تااااام توظياااااف اللغاااااات واللاجاااااات الم لياااااة فاااااي العاااااروض المسااااارحية يسااااااهم فاااااي تعزياااااز شاااااعور الانتمااااااء    

 والتقدير المتباد  بين الجماعات . 

_ المسرح الجزائري لمس فقط مساحة لل وار الداخلي،  بل أيضا منصة لل وار ماع الثقافاات الأخارى، فهاو 

يساااهم فااي تصاادير الثقافااة الجزائريااة الااى الخااارا ماان خاالا  المشاااركة فااي المهرجااات الدوليااة، ممااا يساااهم  فااي التباااد  

العِِازب الثقاافي ،  فنجاد مسارحيات راع صايت ا فاي بلادان عربياة كثيارة  كتاونس والمغارب ومصار لغاداد ...  كمسارحية 

 لسفيان عطية ... أسف لهارون كيلاني  و مسرحية سفارلمولاي ملياني محمد مراد  و مسرحية 

_ المسااارح  الجزائاااري يسااااهم فاااي إحيااااء التاااراث الثقاااافي مااان خااالا  تقاااديم  الماااوروث الشاااعبي ا  الأغااااني والأمثاااا  

الشااعبية وال كايااة الشااعبية والخرافااة والأسااطورة ، و مساارحيات محمااد الطيااغ الاادهيمي أحساان مثااا  علااى رلااك  : 

"  يا ولفي يا مريم، ومسرحية"   دف القول و البندير، مسرحية    سينفونية من تراب، ومسرحية  لعرضةمسرحية ا

، و قد وظف في ا  مزيجا من  اللغة العربية الف  ى والعامية، فاستحضر معها  المستلهمات الترا ية مثل : الرقا 

والشاااعر والغناااااء الشااااعبي، و كاااذلك لعااااض الأشااااكا  الترا يااااة  فاااي الجزائاااار التااااي تحاااااورت فعلياااا ا بااااين الثقافااااة والتنااااوع 

اللغوي ا  في الجزائر :  كالاحتفالية و الطقس الديني،  ومسرح الخيا  ومسرح العرامس، و ال لقاة و القاوا  ،  وف اذا 

يكااااون" قااااد غااااره المساااارح الجزائااااري  ماااان ينااااابيع التااااراث، فوجااااد فيااااه مااااادة غنيااااة بالمضااااامين و الطاقااااات التعبيريااااة، 

 )أحسن( " فالتراث بحكم تمكنه من وجدان الأمة فإنه يمنح الخطاب المسرحي قدرة ابلاغية كبيرة 

فااااالتراث الثقااااافي يساااااهم فااااي ترساااايخ الهويااااة الوطنيااااة الأصاااايلة بكاااال  تنااااوع لغا  ااااا و لاجا  ااااا ، و يااااربط صااااالح 

المباركية أحد جهود المسرحيين الجزائريين الذين كان لهم الفضل في ال فاظ على التراث بقوله " قد ارتبط المسارح 

الترا ااي الشاااعبي فاااي الجزائااار باسااام مسااارحي حااااو  مااان خااالا  أبحا اااه وينتاجاااه المسااارحي أن يجاااد مسااارحا عربياااا أصااايلا 

 (2005)صالح،  " متمياا  عن المسرح الغربي الأوروبي ، وهذا الباحث هو عبد القادر ولد عبد الرحمان كاكي

 

وعليه فالمسرح الجزائري يمثل حوارا للثقافات واللغات، ويتجسد في شكل عروض مسرحية  ورلاك بتفعيال 

التقنيااات المساارحية  ال ديثاااة  علااى مسااتوى جمياااع ميااادين المساارح مااان معمااار، مناااظر مسااارحية، صااوت، إبااااءة ، 

أ يااااء"، وكلهاااا كاااان لهاااا التااا  ير الأكبااار و المباشااار علاااى الإباااداع المسااارحي إنتاجاااا و تلقياااا ، إر أن التطاااور التكنولاااوجي ماااع 

أدواتااااه الجدياااادة أوجااااد الديناميااااة الابداعيااااة  خصوصااااا لعااااد إدخااااا  الرقمنااااة وال وساااابة           والشاشااااة الضااااوئية 

والليااار والأنترنمااف، اشااباعا لرغبااة الجمهاااور فااي التغيياار والتجديااد، فنجااد تجاااارب مساارحية جزائريااة رائاادة ماان بين اااا 

للمخااارا محماااد شرشاااا  الاااذي مااازا في اااا كااال مكوناااات العااارض المسااارحي  مااان  ديكاااور و أ يااااء و  جِِِِي سِِِي ا مسااارحية 

موسايقى و إبااءة مبرمجااة و سامنوغرافيا رقميااة و أسالوب الكااولاا ..، ونجاد أيضااا المخارا أحمااد ر اق أبااه تقنيااة 

لاادين  أندرويِِد، وكنمااورا معاصاار نتحاادث عاان مساارحية  ألا  اشِِهدواالهولااوغرا  و الداتشااو  فااي العاارض المل مااي 

الهنااااني محمااااد جهيااااد،  وسااامنوغرافيا سااااهيل بوخضاااارة ، وأناااور كاااااملي كمساااااعد مخااارا ، تمثاااال المساااارحية تااااداعيات 

الفضااااء الأ رق وتااا  يره علاااى المجتماااع وعلاااى الأطفاااا  خاصاااة وقاااد  جمعاااف هاااذه المسااارحية باااين العدياااد مااان التقنياااات 

كاااااالهولوغرا  والداتشاااااو و تقنياااااة ال اساااااوب والإبااااااءة الرقمياااااة والموسااااايقى والماااااؤ رات الصاااااوتية، فالمسااااارح  يساااااعى 

للتغييروالتجديد  مثل الانسان فهو   " منذ ولادته فهو في بحث دائم عن الوسائل التي توفر عناه الجهاد والوقاف فاي 
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شت  المجالات الاقتصادية والاجتماعية والفنية والمسرح باعتباره من أبر  الفنون التصاقا بالانسان فقد استخد  

 (1978التكنولوجيا منذ بداياته الأولى في المسرح الاغريقي ") كريا، 

فت  ير مكونات البناء  الدرامي و عناصر السمنوغرافيا والرؤية الاخراجية الجيدة من ش ن ا أن ترفع العمل    

المسرحي وتعطيه مساحة أوساع فاي فضااء ات العارض، ولأن الصاورة أبلا  فاي إيصاا  الرساالة خاصاة  ونحان فاي عصار 

،  فالاتصااا  يكااون أقااوى ت  يرابالصااورة  لأن " و ن الكلمااات لا يساااوي صاادمة الصااور ، Info media  الأنفااو ميااديا

وكمااا يؤكااد خبااراء علاام الاتصااا  عناادما تكااون الصااورة قويااة ومااؤ رة تطمااس الصااوت وتتغلااغ علااى الأرن ")الهااواس، 

2009) 

فانتااااا الصاااور الماااؤ رة تنحاااو بالمشااااهد الاااى رباااط المخيلاااة باااالواقع ، ومااان  ماااة الانغمااااس فاااي  ناياااا العااارض ولاااو 

 تعددت  قافته أو مهما تنوعف  لغته .

فاساااتخدا  التقنياااة فاااي المسااارح تسااامح إرن  بمشااااركة الجمهاااور مباشااارة فاااي ال اااوار الثقاااافي و إنشااااء مسااارح   

تفااااعلي باااين العااارض و الجمهاااور ، فاااالمزا باااين التقالياااد الم لياااة والعناصااار الفنياااة العالمياااة يمكااان مااان الفهااام العمياااق  

 للثقافات المختلفة .

II.  :خاتمة 

ا متعادد بحث ختا  هذا الفي       نجد أن التناوع اللغاوي فاي الخطااب المسارحي الجزائاري المعاصار يعكاس واقعا 

هااذا التناوع لا يعاز  فقاط غناا  الهوياة الثقافياة الجزائريااة،  والألعااد يجماع باين التعااايش اللغاوي والتعاايش الفكاري. 

ا فااااااي إ ااااااراء التجربااااااة المساااااارحية وجعلهااااااا أداة فعالااااااة للتعبياااااار والنقاااااااش حااااااو  القضااااااايا المجتمعيااااااة  باااااال يساااااااهم أيضاااااا 

 .والإنسانية

نمارا مختلفة مان الخطاباات المسارحية، يتضاح أن الفناون المسارحية فاي الجزائار تمتاا  تنا لمن خلا  دراس

بقاادر  ا علاااى تجسااايد التعدديااة اللغوياااة والفكرياااة، ممااا يعاااز  قااايم ال ااوار والتفااااهم باااين مختلااف مكوناااات المجتماااع. 

وهذا لمس مجرد انعكاس للوبع اللغوي ال الي، بال هاو تجسايد لرؤياة أوساع تشامل احتارا  التناوع ودعام التعددياة 

 .كمصدر للقوة والإبداع

ا في دعم وتعزيز التنوع اللغوي والفكري، مماا  ا حيوي  في الن اية، يمكن القو  إن المسرح الجزائري المعاصر يلعغ دور 

وهااو دلياال علااى أن الهويااة  يجعلااه منصااة مهمااة لتحقيااق التفاااهم والتعااايش بااين مختلااف أطياااه المجتمااع الجزائااري 

الجزائريااة هويااة مفتوحااة و متجااددة تسااتمد قو  ااا ماان التعاادد والتنااوع، و ماان هنااا يتوجااغ علينااا أن ناادعم المباادعين 

 الذين يساهمون في إ راء المشهد الثقافي الجزائري .

 :لعض التوصيات لأا اب المسرح لتعزيز التعايش اللغوي والفكري في الخطاب المسرحي الجزائري المعاصر

من المهم تضامين لغاات ولاجاات مختلفاة فاي الأعماا  المسارحية لاتعكس التعددياة اللغوياة  :التمثيل اللغوي المتنوع

في الجزائر. يمكن استخدا  العربية الف  ى، الدارجة، الأما يغية، واللغاات الأجنجياة، مماا يعاز  مان واقعياة وتناوع 

 .الشخصيات

اب ومخرجين متعددين
ّ
تشجيع التعاون بين كتّاب ومخارجين مان خلفياات لغوياة و قافياة مختلفاة  :التعاون مع كت

ا للأعما  المسرحية، مما يعكس تجارب ومفاهيم متنوعة ا وتنوع   .يمكن أن يضيف عمق 

تقديم ورش عمل للفنانين المسرحيين لزيادة وعي م ب همية التعددية اللغوية والفكرية وكيفياة  :ورش عمل تدريبية

تجسااايدها فاااي أعماااالهم. يمكااان أن تشااامل هاااذه الاااورش تااادريبات علاااى الأداء باللغاااة الأصااالية للفناااانين وتعلااايم تقنياااات 

 .تواصل متعددة الثقافات

تشاجيع البحاث والتو ياق حاو  التعددياة اللغوياة والفكرياة فاي المجتماع الجزائاري لإغنااء الأعماا   :البحِِث والتوثيِِ 

 .المسرحية بمواد واقعية ومعاصرة. يمكن استخدا  هذه المواد كمرجع في إنشاء الأعما  الفنية



 خديجة نادي / وردة حلاسي

 

 

593 

تطاااوير آليااات للتفاعااال ماااع الجمهااور لتلقاااي ملاحظاااا  م وأفكااارهم حاااو  التعددياااة اللغوياااة  :التفاعِِِل مِِِع الجمهِِِور 

 .والفكرية في المسرح. يمكن أن تشمل هذه اوليات جلسات نقاش لعد العروض أو استطلاعات رأي

ال رص علاى إنتااا عاروض مسارحية تتنااو  موابايع متنوعاة وتعكاس اهتماماات  :إنتاج عروض مسرحية متنوعة

مختلفااااة للمجتمااااع الجزائااااري. يمكاااان أن تساااااهم هااااذه العااااروض فااااي تعزيااااز الفهاااام والتواصاااال بااااين مختلااااف مكونااااات 

 .المجتمع

باسااتخدا  هااذه التوصاايات، يمكاان لأااا اب المساارح فااي الجزائاار المساااهمة لشااكل فعااا  فااي تعزيااز التعااايش اللغااوي 

 .والفكري، مما يجعل المسرح أداة قوية للتواصل والتعبير الثقافي
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